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E CECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE DESARROLLO COMUNITARIO.

N AGUA Y SANEAMIENTO
REPUSBLICA DF HONDURAY

CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO: “REHABILITACION DE CAMINO
QUIOCO-AGUA BLANCA, UBICADO EN AL EA ézgoco, MUNICIPIO DE LA IGUALA,
DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, CODIGO: /J))sozs’ _ FUENTE: FONDOS FIDEICOMISO DE
INVERSIONES Y ASIGNACIONES (FINA 2).

Nosotros: NELSON JAVIER MARQUEZ EUCEDA, hondurefio, mayor de edad, con Tarjeta de
Identidad numero 0318-1980-01670, casado, Ingeniero Agrénomo, con domicilio legal en el Centro
Civico Gubernamental José Cecilio del Valle, Boulevard Juan Pablo Segundo, Avenida Corea, Entrada
Principal Frente al Restaurante Hacienda Real (Torre II) Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazén; actuando en mi condicion de Secretario de Estado de la
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE DESARROLLO COMUNITARIO,
AGUA Y SANEAMIENTO, (SEDECOAS) creada mediante Decreto Ejecutivo nimero PCM-056-2019,
Publicado en fecha 12 de Septiembre del 2019, nombrado mediante Acuerdo Nimero 68-2019 del 19 de
Agosto del 2019, modificado en Acyierdo No. 75-2019 del 12 de septiembre del 2019 y Acuerdo No. 121-
2019 del 11 de noviembre del 201% entidad a la cual esta adscrito el Instituto de Desarrollo Comunitario,
Agua y Saneamiento (IDECOAS) creado bajo Decreto Ejecutivo Namero PCM-013-2014 publicado en el
Diario Oficial “LA GACETA” el 30 de mayo del 2014; integrado entre otros, por el Fondo Hondureiio
de Inversién Social (FHIS)/ en adelante denominado EL. CONTRATANTE y la sefiora MARIA
DANIELA CHAVEZ COLINDRESY hondurefia, mayor de edad, soltera, con Tarjeta de Identidad No.
1516-1993-00197,{ teléfono mévil, 9996-5248; corrgo electronico corporaciénsolhn@gmail.com; con
domicilio legal en Residencial Roble Oeste, VI[Etapa, lote }8, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazan; actuando en fni condicion dle Representante Legal de la Empresa
Mercantil “CORPORACION SOL S.ADE C. V,, creada medi
2539165 de fecha seis (6) de octubre de Dos mil quince (2015),
08019014688581; representacion que estd debidamente acreditada mediante el Instrumento No. 35516 de

fecha cinco (05) de agosto del afio (2020), quien en adelante sera denominado EL EJECUTOR; ambos
con amplias facultades, hemos convenid% en celebrar como en efecto lo hajjnos, el presente Contrato

te inscripcion en la matricula nimero
on Registro Tributario Nacional No.

para la ejecycion del Proyecto: BILITACION DE CAMINO QUIOCO-AGUA BLANCA,
UBICADOJ‘ZZQN ALDEA Q I?lg\(‘;, MUNICIPIO DE LA IGUALA; DEPARTAMENTO DE
LEMPIRA,” CODIGO: 1084%3 _ FUENTE: FONDOS FIDEICOMISO DE INVERSIONES Y
ASIGNACIONES (FINA 2). De conformidad con los antecedentes y clausulas siguientes:

ANTECEDENTES

En Decreto Ejecutivo Nimero PCM-109-2020 publicado en el diario oficial la Gaceta el 02 de
noviembre del 2020 se declaré estado de emergencia en los departamentos de: Islas de la Bahia, Cortes,
Atlantida, Yoro, Coldn, Olancho, Gracias a Dios, Santa Barbara, Comayagua, Francisco Morazan y El
Paraiso y en los departamentos que sea necesario elevar la alerta de amarilla a roja o decretar alerta roja,
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maximos de ciento cincuenta (15(7/ doscientos (200/ en las montafias de Colén y Atlantida, causando
graves dafios a la infraestructura vial al sector agricola. Pudiendo ampliar dicha situacion de emergencia a
otros departamentos del pais que presenten las mismas situaciones climaticas

A través del Decreto Ejecutivo Numero PCM-109-2020, reformado mediante Decreto Ejecutivo PCM
112-2020 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 06 de Noviembre del 2020 se establecio que la
declaratoria de emergencia a nivel nacional tendria vigencia hasta el 31 de diciembre del 2020, pudiendo
prorrogarse si persisten los efectos que dieron origen a la emergencia, instruyendo ademas a
SEDECOAS vy otras entidades de la administracion piiblica encargadas de la construccion, reparacion y
mantenimiento de obras de infraestructura a realizar la contratacién de obras y servicios necesarios para
contrarrestar los efectos de l ergencia.

CLAUSULA PRIMERA: O TO DEL CONTRATO: El presente CONTRATO tiene por objeto
establecer las condiciones pdra ejecycion del proyecto “ ILITACION DE CAMIN
QUIOCO-AGUA BLANCA, UBICA fALDEA O, MUNICIPIO DE LA IGUAL

DEPARTAMENTO DE LEMPIRA/ CODYGO: 1080237 aprobado en Comité g Operaciones del
SEDECOAS/FHIS mediante Acta No 1490 fe fecha 10 de Noviembre del afio 2020

CLAUSULA SEGUNDA[: MONTO DEL CONTRATO Y FUENTE DE FINANCIAMIENTO: El
monto del contrato asciende a la cantidad de CIENTO TREINTA Y SIETE MIL ESCIENTOS
CUATRO LEMPIRAS CON TREINTA Y SEIS CENTAVOS/(L.137, 304.36): Desglosado en la
forma siguiente: a) COSTO DIRECTO: CIENTO CATORC MIL CUATROCIENTOS VEINTE
LEMPIRAS CON TREINTA CENTAVOS (L.114,420. 30), b) GASTOS ADMISTRATIVOS:
VEINTIDOS MIL OC}}%./CxIENTOS OCHENTA Y CUATRO I}I?/KPIRAS CON SEIS

CENTAVOS (L.22,884.06):); - El monto total de este Contrato sera financigdo con fondos FONDOS
DEL FIDEICOMISO DE INYERSIONES Y ASIGNACIONES (FINA 2)

CLAUSULA TERCERAf FORMA DE PAGO.- /El monto del contrato serd entregado a EL
EJECUTOR, transferencias electronicas a través del iy(]:l de acuerdo a estimaciones por avance de
obra aprobadas por la Di:7ién de Control y Seguimientd/.

CLAUSULA CUARTA/ PLAZO, ORDEN DE INICIO: PLAZO: EL EJECUTOR se compro ete a
construir la obra objeto de este Contrato, dentro del plazo de CUARENTA Y CINCO (45/rlgIAS/ }
CALENDARIO.- ORDEN DE INICIO: Se considera como Orden de Inicio del proyecto, la que
indique la Direccién de Control y Seguimiento,, de no iniciar en la fecha estipulada, dara lugar a la
resolucion del Contrato, ejecucion de la Garantia de Cumplimiento y a la suspension del Banco de
Contratistas conforme al Reglamento de Inhabilitacion de SEDECOAS/FHIS 7~

CLAUSULA QUINTA! MULTA: En caso que el EJECUTOR no termme el proyecto por causas

imputables a ¢l en el plazo estipulado, pagara a la SEDECOAS/FHIS/en co e o de dafios y perjuicios

ocasionados por la demora un cero punto treinta y seis por ciento (0. 36“ %lon con el m to L
~ total del saldo del contrato, porpeac t8 R MAaximo del diez por ciento (10° o) “M'
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monto total, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 75 del Decreto Legislativo No. 171-2019
(Presupuesto General iyv(gresos y Egresos de la Repiiblica Ejercicio Fiscal afio 2020
G

CLAUSULA SEXTA: GARANTIA: EL EJECUTOR debera rendir une:f{rantia de cumplimiento, la
cual podré ser Fianza o cheque Certificado, equivalente al quince por cient (15%) del monto contractual
de cada proyecto que asciende a: VEINTE MIL QUIN?E/NTOS NOVENTA Y CINCO LEMPIRAS
CON SESENTA Y CINCO CENTAVOS (L.20,595.65).- En caso de Fianza debera contener la siguiente
Clausula Especial: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “La presente garantia/fianza serd
ejecutada por el monto total de la misma a simple requerimiento del contratante, acompafiada de una
resolucion firme de incumplimiento, sin ningun otro requisito, pudiendo requerirse en cualquier momento
dentro del plazo de vigencia de la garantia/fianza. La presente garantia/fianza emitida a favor del
beneficiario constituye una obligacién solidaria, incondicional, irrevocable y de ejecucion automdtica; en
caso de conflicto entre el beneficiario y el ente emisor del titulo, las partes se someten a la jurisdiccion de
los tribunales de la repiblica del domicilio del beneficiario. La presente cldzy%lz especial obligatoria
prevalecerd sobre cualquier otra condicion”; con una vigencia de CINCO (05) meses a partir de la fecha
de su emisién.- Si por causas imputables al EJECUTOR no constituyere esta Garantia en el plazo
previsto, SEDECOAS/FHIS procedera conforme a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento. - Si por causas establecidas contractualmente se modifica el Plazo de ejecucion del
contrato por un término mayor de dos meses. EL EJECUTOR debera ampliar la vigencia de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses después del nuevo plazo establecido; el
valor de la ampliacién de la Garantia de Cumplimiento serd sobre el monto pendiente de ejecucion,
siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado satisfactoriamente.- De acuerdo a la naturaleza de las obyas,
se exigirz/la presentacion de la GARANTIA DE CALIDAD DE OBRA (N/A), equivalente al cinco por
ciento (5%) del monto del contrato, esta Ggrantia debera tener vigencia de un afio a partir de la fecha de
emision del Acta de Recepcion Deﬁnitiva,/Zlr cual debera contener la siguiente CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA: “La presente garantia/fianza serd ejecutada por el monto total de la misma a simple
requerimiento del contratante, acompariado de un certificado de incumplimiento, sin ningun otro
requisito, pudiendo requerirse en cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la garantia/fianza.
La presente garantia/fianza emitida a favor del beneficiario constituye una obligacion solidaria,
incondicional, irrevocable y de ejecucion automdtica; en caso de conflicto entre el beneficiario y el ente
emisor del titulo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales de la republica del domicilio del
beneficiario. La presente cldusula especial obligatoria prevalecera sobre cualquier otra condicion”. EL _
EJECUTOR se compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones especiales que sobre ut .
proyecto en particular emital7Unidad de Gestién Ambiental de SEDECOAS/FHIS. / /‘! f

CLAUSULA SEPTIMA:/DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATé
Documento Base, b)Condiciones Generales del Contrato, ¢)Condiciones Especiales del Cont¥dsQ,
d) Especificaciones Técnicas, ¢) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), f) Program\&ec.,v
Ejecucién, g) Memoria de Calculo, h) Invitacion, i) Negociacion, j) Oficio de Notificacion de ™™
Adjudicacién, k) Garantia, 1) planillas de mano de obra, m)Facturas, n) Lista de materiales de

construccion y otros que se utilicen para la ejecucion de yecto. ,
SEDECOAS /FriSe—\Y | ‘ A
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CLAUSULA OCTAVA:/CAUSAS DE RESCISION Y RESOLUCION DEL CONTRATO: A)
CAUSAS DE RESCISION. SEDECOAS/FHIS, podra rescindir el presente contrato sin incurrir en
responsabilidad de su parte y hacer efectivas las garantias, cuando ocurra cualquiera de las siguientes
causas: a) Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato y las
Condiciones Generales y Especiales del mismo, b) Por deficiencia o mala ejecucion de los trabajos debido
a insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo, ¢) El
incumplimiento en la ejecucion del proyecto de acuerdo al cronograma de actividades, salvo causa
debidamente justificada.- Una yez firme la resolucién por incumplimiento del contrato, se ejecutaran las
Garantias rendidas por el Ejecutor y ademds se le aplicara la prohibicién de celebrar nuevos contratos
durante el plazo de dos (2) ¢fios, quedando durante ese periodo inhabilitado del Banco de Contratistas de
la Institucién, d) No cumplir con las instrucciones de la Supervisién por parte de la Direccion de Control y
Seguimiento de la

SEDECOAS/FHIS anotados en la bitaicora o a través de correspondencia, e) Cuando el
Contratista/Ejecutor haya o esté realizando acciones que causen un Impacto Ambiental que resulte en
dafio al mismo, antes, durante o después de la ejecucién del Proyecto, siendo MIAMBIENTE la
Institucién que lo acreditara.- B) CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: Son causas de
resolucion: a) Mutuo acuerdo entre las partes, b) Caso fortuito o fuerza mayor y ¢) Por aplicacion de lo
establecido en el Articulo N° 77 del Decreto Legislativo No. 171-2019 (Disposiciones Generales Para la |
Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica) para el ejercicio del afio 20204
el que literalmente dice: “En fodo contrato financiado con fondos externos, la suspension o cancelacion
del préstamo o donacién, puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mads obligacion por

parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia
de la rescision o resolucion del contrato. Igual sucederd en caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectile por razén de la situacion econdmica y financiera del pais, la estimacion de la
percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de
emergencia.” d) Las demas que establezcan expresamente el contrato, la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento.

CLAUSULA NOVENA:’VALORES PENDIENTES: EL EJECUTOR autoriza que de los valores
pendientes de pago a su favor, se le deduzcan los montos adeudados del presente contrato o de cualquier
otro contrato suscrito con la;EDECOAS/F HIS que haya sido resuelto por incumplimiento.

AN

CLAUSULA DECIMA: TICORRUPCION: Ninguna oferta, pago, consideracion o beneficio de
cualquier tipo que constituye una practica corrupta e ilegal deberd llevarse a cabo, ya sea directa o
indirectamente, como incentivo o recompensa por la adjudicacion de un contrato. Cualquiera de estas
practicas serd motivo de cancelacién o no adjudicacion del contrato y para cualquiera otra accion
adicional, ya sea civil y/o penal, que sea necesaria.

Centro Civico Gu’bemamental José Cecilio del Valle, Torre 11, Piso Ng
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: «CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las partes en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la informacién Pablica (LTAIP). Y
con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos
en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representaciéon y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada,

por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato. 5.- Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos a utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar
las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por el Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del
cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del contratista o consultor: i.- A la inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de la responsabilidad que pudiera deducirsele. ii.- A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b) De parte del Contratante: i.- A la eliminacion definitiva del contratista o
consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de
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correspondan segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral (7( Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Sera responsabilidad del EJECUTOR, inscribir el contrato suscrito
con la institucién en la Camara Hondureiia de la Industria de la Construccién (CHICO), de conformidad al
articulo 35 segundo parrafo de la Ley de Contratacién del Estado y articulo 76 segundo parrafo del
Reglamento de la misma ley.

y
CLAUSULA_DECIMA TERCERA:/ ENMIENDAS: El presente contrato podra ser ampliado o
modificado de mutuo acuerdo entre las/paﬂes, mediante la suscripcion de un Adendum.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: En caso de controversias

relacionadas directa o indirectamente con la naturaleza, interpretaciéon, cumplimiento, ejecucion y

terminacién este Contrato, las partes involucradas se comprometen a solucionarlas en el menor tiempo

posible imperando sobre todo el animo por el bienestar de los beneficiarios. En caso que las diferencias no

puedan solucionarse satisfactoriamente entre las partes tienen expedito ;/l/;erecho de acudir a los

Tribunales de Justicia competentes, pa/r?{uyos efectos EL. EJECUTOR “renuncia a su domicilio y se
S

somete al domicilio de la SEDECOA IS.-

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se manifiestan de acuerdo con todas
y cada una de las Clausulas del presente contrato.- En fe de lo cual y para los fines legales

correspondient};/ﬁrmamos el mismo en la ciudad de >;/,tg,ucigalpa, Municipio de Distrito Central,

Departamento ¢¢ Francisco Morazan, a los veintidos (22Y dias del mes de Diciembre del afio dos mil
veinte (2020).
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EMPRESA MERCANTIL, ,
CORPORACION SOL S.A. Dyé.V
RTN: 08019014688581
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CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
PARA PROY?OS DE INFRAESTRUCTURA

1. CONDICIONES GENERALES!EL EJECUTOR se compromete con la SEDECOAS/FHIS a lo
siguiente: a) Llevar control de las operaciones contables del proyecto en registros de contabilidad
separada de todo otro negocio, reservandose la SEDECOAS/FHIS el Derecho de hacer auditorias
contables y técnicas del proyecto; b) Utilizar los recursos del financiamiento Unica y exclusivamente
para cumplir el objeto del Contrato ; ¢) El personal que intervenga en la ejecucion del proyecto, debe
estar debidamente identificado a partir de la orden de inicio, con su respectivo chaleco reflectivo, d)
Reportar inmediatamente a la SEDECOAS/FHIS sobre cualquier situacion o circunstancia que pudiera
poner en peligro la terminacion de la obra objeto del Contrato; IL. RESPONSABILIDAD LABORAL<
EL EJECUTOR ser4 el tinico responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la
contratacién del personal para la ejecucion del proyecto.- Por consiguiente, sera su responsabilidad
afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después de la
construccién de la obra.- Asimismo, libera de toda responsabilidad a la SEDECOAS/FHIS en caso de
acciones entablagas por dafios a terceros, en razon de transgresiones de sus Derechos como
consecuencia d¢ los trabajos a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de esta.- IIL
AMBIENTE. /a) Con el proposito de disminuir en gran medida el impacto ambiental que causa u
origina el desarrollo de obras como las contratadas, el Ejecutor se obliga especialmente a no incinerar,
ni enterrar en areas cuya tabla de agua sea superficial (o sea menor de seis metros), ni arrojar en
manantiales y fuentes de agua, los desperdicios que resultaren o quedaren durante la ejecucion de la
obra o al finalizar la misma; tampoco podra incinerarlos o enterrarlos en areas de cultivo o en otros
lugares que ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad o el ambiente.- Si el lugar de la obra
fuese de superficie polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren componentes quimicos, el
Ejecutor estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de agua, el uso de cubierta de
material plastico u otro similar con el fin de controlar el levantamiento excesivo del polvo.- Ademas el
ejecutor estard en la obligacién de reemplazar toda planta, mata o érbol que retire durante la ejecucion
de la obra para proteger la cubierta vegetal.- No obstante lo anterior tampoco podra talar ni derribar,
bajo concepto alguno, aquellos arboles mayores de veinticinco afios o que sean de las especies que estan
en peligro de extincién.- El Ejecutor sg/Compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones
especiales que sobre un proyecto A£n particular emita la Unidad de Gestion Ambiental de la
SEDECOAS/FHIS, las cuales fopmaran parte de las especificaciones técnicas del mismo. IV,
CONDICIONES ESPECIALES: ‘El ejecutor mantendra en el sitio de la obryla bitacora del proyecto,
el incumplimiento dard lugar a una sancion equivalente a L.500.00 cady vez que el Supervisor o
Inspector no le encuentren en el sitio de la obra.- V. SUPERVISION: La SEDECOAS/FHIS se
reservara el derecho de supervisar y evaluar directamente el cumplimiento de la ejecucion de la obra,
que se relacione con este Contrato.- La no-supervision por parte de la SEDECOAS/FHIS no libera de
responsabilidad al ejecutor.- El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible sobre
la posibilidad de futuros eventos especificos o circunstancias que puedan perjudicar la calidad de los
trabajos, incremento en el monto contractual.- El Supervisor de Obras podra solicitarle al Contratista
que presente una estimacion de los efectos esperados en el Precio del Contrato producto de la variacion
de cantidades de obra y en la fecha de terminacion a raiz del evento o circunstancia. El Contrati?sz/
El

debera proporcionar dicha estimacion tan pronto como le sea razonablemente posible. Esta situacion
implica modificacién de los precios unitarios convenidos en el Contrato. VL- Control de Costos
Contratista debera incluir en la Lista de Cantidades los precios unitarios de las Obras. La Lista de
Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad deg, .
trabajo realizado al precio unitario fESpet i rdorpare-—oads Agn la Lista de Cantidades.- VII‘:“"’"’"""“"»%@
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preseleccionadas por la SEDECOAS/FHIS; ¢) Se prohibe el empleo de menores de eda;d‘{ d) asimismo la
apropiacion de materiales y equipo desmontado del inmueble objeto del contrato; VII OPERACION
Y MANTENIMIENTO: Los beneficiarios del proyecto podran reportar vicios ocultos o desperfectos
en la elaboracion de laf obra por un periodo de 12 meses a partir de la fecha del Acta de recepcion
DEFINITIVA, por lof cual el ejecutor deviene obligado en subsanar esas deficiencias.- IX.
COMPROMISORIANEI Ejecutor se compromete a darle seguimiento a la ejecucion de la obray a
realizar la misma conforme a los planos y especificaciones correspondientes y dar por terminada la obra
en la fecha o periodo acordado.- DEL SUPERVISOR: a) Verificara el avance fisico de la obra de
conformidad con la documentacién aprobada por la SEDECOAS/FHIS; b) El Supervisor de la
SEDECOAS/FHIS tendra acceso a la obra en cualquier giempo, para verificar la ejecucion del Proyecto
en consonancia con las especificaciones, asi como a s modificaciones previamente aprobadas por la
SEDECOAS/FHIS.- X. RECEPCION DE LA OBRA! EL EJECUTOR con diez (10) dias calendario
de anticipacion, dara aviso al SUPERVISOR para Ja recepcion de la obra terminada, en dicha fecha, EL
INSPECTOR elaborara el Acta de Recepcion Definitiva siempre y cuando se hubieren corregido todos
los defectos sefialados en el Acta de Recepcion Provisional.- Para la emision del Acta de Recepcion
Definitiva y considerando existan aspectos a corregir €stos deberan subsanarse en un tiempo maximo de
diez (10) dias calendario posterior a la emision del Acta de Recepcién Provisional; EL EJECUTOR
debera presentar una (1) liquidacion original del proyecto, el informe soporte emitido por la inspectoria
validandolo, el informe final de recepcion y toda la documentacion requerida por parte de la Direccion
de Control y Seguimiento para efgctuar el cierre del proyecto.- Todos los gastos que se presenten entre
la recepcién provisional y recepgion definitiva, seran por cuenta y riesgo de EL EJECUTOR.- XL
CONDICIONES DE RIESGO? El Ejecutor sera responsable por cualquier condicién de riesgo
encontrada en el sitio especificado en los documentos contractuales y que esté dentro del alcance dg las
obras. La SEDECOAS/FHIS no sera responsable por materiales que pudiesen generar condiciongs de
riesgo que hayan sido traidas al sitio por EL EJECUTOR, Subcontratistas, Proveedores o cualgpiera
otra persona por quien EL EJECUTOR sea responsable. XII. PUNTOS DE REFERENCIAY EL
EJECUTOR serd responsable de la disposicion de la construccion y debera proteger y preservar los
Puntos de Referencia establecidos por la SEDECOAS/FHIS.
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